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Der Mann, der das Engelshaar vergaf} einzukaufen. Zeichning leskow

Le Monsieur qui a oublié d’acheter des cheveux d’ange.

Weihnachten steht vor der Tiir.
«Was wiinschest du dir eigentlich, Beate ?»
«Etwas, was mich immer an dich erinnert, wenn ich es
sehe.»
«Was soll das sein ?»
i «Ein Kamelhaarmantel.»

«Ein kleines Geschenk fiir die verehrte Frau Gemahlin ?»

fragte der eifrige Verkiufer. «Etwas Praktisches? Vielleicht
etwas Elektrisches ?»

A «Ach ja», sagte der

Zwei vergrimt  aussehende

treffen sich am Weihnachtstag ~ kleine Herr. «Haben

Sie einen elektrischen

Rencontre aprés les fétes Stuhl?»

«So, hier bleibst du, bis das Christkind ke
die Geschenke aufgebaut hat.» <

Eine Buchhandlung
plakatiert lange vor dem

— Tiens, reste la jusqw’a Parrivée du
peére Noél. Zeichnung M. Hauschild

-
1 A/ est :
{7\ «KaufenSie die Bii-
i 2
wollen, schon heute. Sie
S

konnen sie dann vorher
selber noch lesen.»

%’7 4 cher, die Sie zu Weih-

nachten  verschenken
Nach der weihnicht-

lichen Verlobung: «Die
Ehe ist nicht nur Ver-

auch!»

— Tiens, toi aussi ¢ Oui,
mOoL aussi.
(K8Inische Jilustrierte Zeitung)

«Du auch?!» — «Ja, ich gniigen, Geliebte —

wenn wir verheiratet
sind, mufit du mir jeden
Tag das Essen kochen !»

«Ja, Geliebter — und
du muflt es essen !»

Die junge Gattin kauft Weihnachtsgeschenke.

«Nein, nein, diese Sorte ist es auch nicht, ich kenne
seine Marke ganz genau, ich muff sie ihm ja
immer anrauchen.»

— Non, non, pas ceux-ci. Je connais trés bien les
goits de mon mari. Clest toujours moi qui
fume ses cigares. Zeichnung H. Rose

1667

«Mach nur, Alphons, sie schlafen bestimmt.»
Allons-y, Alphonse. Ils dorment sirement.

Dans le train.— Le contrdleur du train: — Que fai-
tes-vous dans cet express, avec un billet d’omnibus?
Lé voyageur: — Je ne wous empéche pas de ralentir.
*

Une grande bavarde. — Il y a deux ans que je n'ai
pas parlé a ma femme, disait un mari a Aurélien Scholl.

— Mais pourquoi cela?

— Pour ne pas Pinterrompre!

Zeichnung Brandi

Christkind ganz moderr. — Chalande 1937
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